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EASTER SUNDAY OF THE RESURRECTION OF THE LORD
DOMINGO DE PASCUA DE LA RESURECCIÓN DEL SEÑOR

PRO-LIFE/PRO-VIDA ANNOUNCEMENTS:
Rose Ann Salinas, coordinator of 
Project Gabriel Our Lady of                
Guadalupe Parish, thanks the    
parishioners of Cristo Rey Parish 
for their generous donations of 
baby items.
Rose Ann Salinas, coordinadora 
de Project Gabriel de la parroquia 
de Nuestra Señora de Guadalupe, 
agradece de corazón a los fieles 
de Cristo Rey por su generosa  
donación de artículos be bebé.

Confessions / Confesiones 
Jueves/Thursday
5:30 a 7:00 p.m.
Sábado/Saturday
5:00 a 6:00 p.m.
Or by appointment in the Parish Office
O con cita en la Oficina Parroquial

Parish Staff /
Personal Parroquial

Fray Guillermo Aguilar, OFMConv
Párroco /Pastor
fray_guillermo@craustin.com

Fray John Calgaro, OFMConv
Vicario /Parochial Vicar
fray_john@craustin.com

Fray Calogero Drago, OFMConv
Vicario /Parochial Vicar
fray_calogero@craustin.com

Sister Irene Tapia, FMA 
Directora de Educación Religiosa
Director of Religious Education
sisterirene@craustin.com

Masses / Misas
Sábado/Saturday
8:00 a.m. Español
6:00 p.m. Español
Domingo/Sunday
6:00 a.m. Español
7:00 a.m. Español
8:30 a.m. English
10:00 a.m. Español
12:00 noon English
1:30, 5:00, 7:00 p.m. Español

Lunes/Monday
7:00 a.m. Bilingual
Martes/Tuesday
12:00 p.m. Bilingual
6:30 p.m. English
Miércoles/Wednesday
12:00 p.m. Bilingual
6:00 p.m. Español
Jueves/Thursday
12:00 p.m. Bilingual
7:00 p.m. Español
Viernes/Friday
7:00 a.m. Bilingual
6:00 p.m. Español

Darlyn Montenegro Yolanda Saldivar Mariela Lira                          M. Isabel Gutierrez
Administrative Assistant Receptionist RE Assistant                 Bookkeeper                             Business Manager
dmontenegro@craustin.com  cristoreycc@craustin.com  religioused@craustin.com bookkeeper@craustin.com igutierrez@craustin.com  

Parish Staff / Personal Parroquia

Let us continue praying for our family;

Let us pray that the joy of the
Resurrection will impel us to leave behind 
the life of sin and adhere more to Christ, 

the Risen Lord.

Sigamos orando por nuestra familia; 

Oremos para que el gozo de la 
Resurrección nos impulse a dejar 

atrás la vida de pecado y adherirnos 
más a Cristo, el Señor Resucitado.

Catholic Social Teaching Corner
The root of our Easter joy is in celebrating with family 
and community the triumph of Jesus over sin and 
death. How will that joy find concrete expression in 
our lives? The risen life of Jesus is given to us so that 
we can continue his ministry of proclaiming good 
news to the poor, liberty to captives, recovery of sight 
to the blind and a year of favor from our God. On 
Monday will we go back to business as usual or will 
we bring the joy of the resurrection to our brothers 
and sisters still living in the darkness of poverty,               
imprisonment and want?
La raíz de nuestro gozo Pascual está en la celebración 
con la familia y la comunidad el triunfo de Jesús sobre 
el pecado y la muerte ¿Cómo es que ese gozo                      
encontrará una expresión concreta en nuestras                  
vidas? La vida resucitada de Jesús se nos da para que 
podamos continuar su ministerio de proclamar las 
buenas noticias a los pobres, liberar a los cautivos, 
devolver la vista a los ciegos y gozar del favor de 
nuestro Dios por un año. El lunes ¿volveremos a 
nuestros asuntos como siempre o llevaremos el gozo 
de la resurrección a nuestros hermanos y hermanas 
que todavía viven en la oscuridad de la pobreza, la 
prisión y la carencia?

View this bulletin online at www.DiscoverMass.com



EASTER SUNDAY OF THE RESURRECTION OF THE LORD

In a parish in Xochistlahuaca, Guerrero, Mexico, they have an interesting custom on early Easter 
morning. At around 5:00 AM there would be a bunch of kids running around in all different            

directions in front of the Church. I inquired about this strange behavior so early in the morning. The 
village elders told me these children are reenacting Mary Magdalene and the Apostles (Peter and John) 
who ran to Jesus’ tomb early Easter morning. Well, in today’s Gospel according to John, that is exactly 
what Mary Magdalene and the Apostles Peter and John did. Mary Magdalene ran to tell the Apostles 
that the tomb was empty. And as the Gospel relates, Peter and John “both ran, but the other disciple 
ran faster than Peter and arrived first at the tomb first.” I guess they ran a race to see who would get to 
the tomb first, and John won out (he was younger). They did indeed see that the tomb was empty; only 
the burial clothes remained. Jesus had risen! Notice the Apostles and Mary Magdalene did not just walk 
to the tomb, they ran. They were so excited. We too as baptized Christians should be so excited about 
Jesus’ resurrection and about our Catholic Faith. Holy Scripture compares our lives as Christians as a 
race, a race for God, a race to God.  And we must run that race well, as if our life depended upon it.       
St. Paul says: “Do you not know that in a race all the runners run, but only one receives the prize?  So 
run that you may obtain it” (1Cor.9, 24). In Hebrews 12,1 we read: “Let us run with endurance the race 
that is set before us.” In our Christian life we run for the prize which is eternal life. At the end of the 
race, may we all be able to say with St. Paul: “I have fought the good fight, I have finished the race, I 
have kept the faith” (2Tim.4,7).  

DOMINGO DE PASCUA DE LA RESURECCIÓN DEL SEÑOR

En la parroquia de Xochistlahuaca, Guerrero, México, hay una costumbre interesante que se hace el 
Domingo de Resurrección muy temprano. Como alrededor de las 5:00 AM hay un montón de niños 

corriendo por todos lados en frente a la iglesia. Pregunté ¿porque hacen eso tan temprano en la          
mañana? Los Principales del pueblo me dijeron que estos niños están representando a María              
Magdalena y los Apóstoles, Pedro y Juan, que corrieron a la tumba de Jesús en la mañana de la             
resurrección. Bueno, según el Evangelio de San Juan eso es exactamente lo que hicieron María          
Magdalena y los Apóstoles, Pedro y Juan.  María Magdalena corrió para decir a los Apóstoles que la 
tumba estaba vacía. Y como el Evangelio relata, Pedro y Juan, “los dos iban corriendo juntos, pero el 
otro discípulo corrió mas aprisa que Pedro y llegó primero al sepulcro.” Parece que corrieron una         
carrera para ver quien llegaría primero a la tumba, y Juan ganó (era más joven). Y de veras vieron que la 
tumba estaba vacía; solo se quedaron los lienzos del entierro. Jesús ha resucitado. Fíjense que los     
Apóstoles y María Magdalena no caminaron a la tumba, sino que corrieron a ella. Su entusiasmo fue 
tan grande. También los bautizados cristianos debemos ser tan                 
entusiasmados de la resurrección de Cristo y de nuestra fe Católica. La 
Sagrada Escritura compara nuestra vida cristiana a una carrera, una         
carrera para Dios, una carrera a Dios. Y debemos correr esta carrera bien, 
como si nuestra vida dependiera de ella. San Pablo nos dice: “Muchos    
corren, pero uno solo gana el premio. Corran, pues, de manera que lo 
consigan” (1Cor9, 24). En los Hebreos 12, 1, leemos: “Dejemos, pues, toda 
carga inútil y en especial las amarras del pecado, para correr con              
perseverancia en la prueba que nos espera.” En nuestra vida cristiana    
corremos para el premio que es la vida eterna. Ojalá todos podamos decir 
al fin de la carrera junto con San Pablo: “He combatido el buen combate, 
he terminado mi carrera, siempre fiel a la fe” (2Tim.4, 7). 
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EASTER SUNDAY OF THE RESURRECTION OF THE LORD
DOMINGO DE PASCUA DE LA RESURECCIÓN DEL SEÑOR

A Message from Bishop Joe Vásquez
Dear Brothers and Sisters in Christ,
I pray that each one of us will enter more deeply 
into the mystery of Jesus Christ. May each one of 
us experience within our own lives the Lord's 
passion, death and resurrection, so that we may 
become true disciples of the Lord and proclaim 
Christ who has risen and lives and reigns for              
forever and ever. Amen.

Bishop Joe S. Vásquez

Oro por que cada uno de nosotros entre más 
profundamente en el misterio de Jesucristo. Que 
cada uno de nosotros experimente en su propia 
vida la pasión, muerte y resurrección del Señor, 
para que podamos convertirnos en verdaderos 
discípulos del Señor y proclamemos que Cristo 
ha resucitado y vive y reina por siempre. Amén. 

Obispo José S. Vásquez

Mass Intentions / Intenciones de Misa      

(†) designates a deceased person (s)   (†) designa a una persona fallecida (s). 
To schedule Mass Intentions please stop by the office, please schedule three weeks in  
advance to be included in the bulletin. We can only schedule up to 5 Intentions per Mass, 
with the exception of a recent deceased. 
Para solicitar una Intención de Misa a la oficina, por favor hágalo con tres semanas de 
anticipación para ser incluido en el boletín. Solo se permite 5 Intenciones por Misa, con la 
excepción de un fallecimiento reciente. 

THIS WEEK’S READINGS/ LECTURAS DE SEMANA
Monday/Lunes Monday in the Octave of Easter

Acts 2:14, 22-33; Ps 16:1-2a and 5, 7-8, 9-10, 11; 
Mt 28:8-15

Tuesday/Martes Tuesday in the Octave of Easter
Acts 2:36-41; Ps 33:4-5, 18-19, 20 & 22; Jn 20:11-18

Wednesday/Miércoles Wednesday in the Octave of Easter
Acts 3:1-10; Ps 105:1-2, 3-4, 6-7, 8-9; Lk 24:13-35

Thursday/Jueves Thursday in the Octave of Easter
Acts 3:11-26; Ps 8:2ab and 5, 6-7, 8-9; Lk 24:35-48

Friday/Viernes Friday in the Octave of Easter
Acts 4:1-12; Ps 118:1-2 and 4, 22-24, 25-27a; 
Jn 21:1-14

Saturday/Sábado Saturday in the Octave of Easter
Acts 4:13-21; Ps 118:1 & 14-15ab, 16-18, 19-21; 
Mk 16:9-15

Sunday/Domingo Divine Mercy Sunday
Acts 2:42-47; Ps 118:2-4, 13-15, 22-24; 1 Pt 1:3-9; 
Jn 20:19-31

Breakfast Schedule / Lista de Desayunos

4/9 Easter, 4/16 CRSP, 4/23 Monaguillos
Come enjoy a delicious breakfast, visit with fellow  parishioners and 
visitors and support your parish. / Venga a disfrutar de un desayuno  

delicioso con los feligreses, visitantes y apoye nuestra parroquia.   

Saturday, April 8 / Sábado, 8 de Abril
Holy Saturday / Sábado de Gloria

Sunday, April 9 / Domingo, 9 de Abril
6:00 a.m. 
7:00 a.m. Pro Populo (Por todos los Parroquianos) 

8:30 a.m. †Ruby Ream
10:00 a.m.†Feliza Perez, †Felipe Isaac Martinez
12:00 p.m.
1:30 p.m.Movimiento Familiar Cristiano Católico,

†Bernardita Torres
5:00 p.m. Lidia Rodriguez, †Vicente Nava
7:00 p.m. Gael Ruiz
Monday, April 10 / Lunes, 10 de Abril
7:00 a.m.Osvaldo Camacho Solis        
Tuesday, April 11 / Martes, 11 de Abril
12:00 p.m.†Eusebio Godinez 6:30 p.m.
Wednesday, April 12 / Miércoles, 12 de Abril
12:00 p.m. 6:00 p.m.
Thursday, April 13 / Jueves, 13 de Abril
12:00 p.m. 
7:00 p.m.†Hermeregildo Zúñiga Zavala
Friday, April 14 / Viernes, 14 de Abril
7:00 a.m. †Jose Acosta 6:00 p.m.

OFFERTORY  / OFERTORIO
April 2 / 2 de Abril

$16,378.47 – Weekly Offering/ Ofrenda Semanal
$3,472.14 – Maintenance /Mantenimiento
$2,921.00 – Breakfast/ Desayuno

$458.00 – Online Giving/ Donaciones en línea
$23,229.61 – TOTAL

We thank everyone for  your support & commitment  to Cristo Rey! 

¡Damos las gracias a todos por su apoyo y compromiso con Cristo Rey! The Parish Office will close on Easter Monday,                 

April 11 in observance of Easter. 

La Oficina Parroquial cerrara el Lunes, el 11 de 

Abril en observación del Domingo de Resurrección.  

View this bulletin online at www.DiscoverMass.com



IGLESIA CATÓLICA DE CRISTO REY
AUSTIN, TEXAS April 9, 2023

EIM COMPLIANCE NEWS AND IMPORTANT DATES (updated Jan. 30, 2023)
The EIM (Ethics and Integrity in Ministry) Office has completed the conversion to VIRTUS. Active EIM accounts were     
transferred to VIRTUS Online and an email with login information and instructions was sent in January. New to the EIM 
process? Or have more questions? Visit austindiocese.org/eim-instructions to learn how to create an account, sign up for 
a workshop (new applicants only) or update compliance. Contact us at eim@austindiocese.org for further assistance or if 
you did not receive the welcome email from VIRTUS. Do NOT create a new account if you had one previously. 

La Oficina de EIM (Ministerio de Ética e Integridad) desea agradecerle su apoyo durante la transición de nuestro sitio web 
y plan de estudios a VIRTUS.org. Si usted tenía una cuenta EIM en el pasado, sus datos han sido transferidos a VIRTUS y 
recibirá un correo electrónico de bienvenida con su información de inicio de sesión VIRTUS. Si eres nuevo en el proceso 
EIM, visita austindiocese.org/instrucciones-eim para saber cómo crear una cuenta e inscribirte en un taller. Si tiene                    
alguna pregunta, póngase en contacto con la oficina de EIM en eim@austindiocese.o o (512)949-2447. No haga otra 
cuenta si tenia una anteriormente. 

WE ARE HIRING:  
MAINTENANCE 
Description: Provide maintenance services of the structures, systems, equipment, and grounds of Church facilities,               
Rectory and Convent. Perform, on a timely manner, work related to the maintenance of campus including but not                
limited to painting, HVAC, plumbing and grounds projects. Maintain a safe and secure environment. This position will 
work Monday-Friday. The work demand will vary throughout the year. 
Knowledge, Skills and Abilities: Ability to apply common sense, and people skills to the job. Good communication skills. 
Needs to be dependable and consistent in work habits. Ability to work in a team . Please call the office for more                           
information: 512-477-1099.
Estamos Contratando: Nuestra posición de MANTENIMIENTO esta vacante! 
Descripción: Proporcionar servicios de mantenimiento para las instalaciones de la Parroquia: Iglesia, Oficina                     
Parroquial, Escuelita y Centro Parroquial. La responsabilidad del trabajo implicará el mantenimiento  de las instalaciones 
incluyendo pero no limitado a pintar, HVAC, plomería y diversos proyectos. Mantener un ambiente seguro. Este puesto 
es trabajar de lunes a viernes. La demanda de trabajo  variará a lo largo del año. 
Conocimiento y Habilidades: Capacidad para aplicar el sentido común y las habilidades de las personas al trabajo.                 
Buena capacidad de comunicación. Necesita ser confiable y consistente en los hábitos de trabajo. Habilidad para traba
jar en  equipo. Para mas  información llamar a la oficina: 512-477-1099.

View this bulletin online at www.DiscoverMass.com
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IGLESIA CATÓLICA DE CRISTO REY
AUSTIN, TEXAS April 9, 2023

Would you like to be part of the Guard of Worship? / ¿Te gustaría ser parte de esta Guardia para la Adoración? 
fray_guillermo@craustin.com

Adoration schedule of the Blessed Sacrament / Programa de Adoración del Santísimo Sacramento 

Sunday Monday Tuesday Wednesday Thursday Friday Saturday

8-9:00 a.m.

9-10:00  a.m.

10-11:00  a.m.

11a.m.-12p.m.

12-1:00 p.m.
Mass in 
Chapel

Mass in 
Chapel

Mass in 
Chapel

1-2:00 p.m.

2-3:00  p.m.

3-4:00  p.m.

4-5:00  p.m.

5-6:00 p.m.

6-7:00 p.m.
Mass in 
Chapel

Mass in 
Chapel

Mass in 
Chapel

7-8:00 p.m.

8-9:00 p.m. 

Mass / Misa Hour available Hour reserved

Texas
CatholicMatch.com/goTX

http://myParishApp.com
http://DiscoverMass.com?sponsorid=54771912
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•  Open 7 Days a Week  •
Mon–Wed 7am–9pm • Thu–Fri 7am–10pm • Sun 7am–3pm
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